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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

BUITENGEWONE<: ZITTING 1961.

20 JUNI 1961.

WETSONTWERP,

tot verhoqinq van de bedraqen van het rust- en

overlevinqspensioen voor arbeiders, bedienden

en vrijwillig verzekerden,

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEREN D'HAE8ELEER

EN ORBZE,

Art. 6bis i nieuw},

Een artikel 6bis (nieuw) invoeqen, dat luidt als volgt:
« Artikel 3 L'an de ,wet van 21 mei 195.5, be'treftende

het rust- en' ouerleoinqspensioen rooor nibeiders, gewijzigd
doorde toet (jan 1 tuiqustus 1957, urordt als [>'algt
gewijzigd: '

» 1° Het: eerste lid ven rrèzegd ertikel ioordt pervangel!
doorr.tolgende tekst i

» Voor de berekeninq van het rustpensioen wordt: het
loon .~an eenerbeider voot: de [eren die aan de intoetkinç-
tredinq van deze uiet voorafgaan, troor elk jaar teioerk-
stellinq bepauldï op 45 000 [rank. .

.» 2' In' het tureede- lid van hetzelfdeartikel iootdt het
bedrag /fan «46 666 frank» !7eruangen door «56 O()O
frank »'. »

VERANTWOORDING,

Door eenleder zal een verhoging van het gewaarborgd tI~inimum"
pensioen ten velle qewaardeerd worden, Het is als vanzelfsprekend dat
de' qepensloneerde arbeiders, bedienden, mijnwerkers, zeelieden, zelf-
standlqen, enz" kortorn alle oude werker's, hun rechtmatiq deel ont-
vangen in de voortdurende economische vooruitqanq en expansie,

Het is tevens billijkdat deze deelname evenredig zl] met hun
prestatles. In die geestmeneiJ. wi] dat bet rustpensloen moet bepaald
worden derwijze dat het werkelijk loon, inqeschreven op de indlviduéle
rekenlnq van de belanqhebhende, een « werkelijke » Invlocd zal heb-
ben op het pensioenbedraq,

z«.
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Chambre
des Rep:résentan ts

SESSION EXTRAORDINAIRE 1961.

20 JUIN 1961.

PROJET DE LOI
portant majoration des montants de la pension

de retraite et de survie des ouvriers, employés

et assurés libres.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR MM. D'HAESELEER

ET DRÈZE.

Art. 6bis (nouveau).

Insérer un article ôbis (nouveau). libellé comme suit:

li L'article 3 de la loi du 21 mai 195.5 releiive à la pen~
sion de retraite et de survie des ouvriers, modifiée par la
loi du 1<> aoùt 1957. 'est modifié comme suit :

» l' Le premier a!inéa de cet article est remplacé par le
texte sllÎ!7ant :

» Pour le calcul de la pension de retraite, la rémunération
cl'un trevuilieur correspondant à des armées antérieures' à
r entrée en viguellt' de la présente loi, est fixée, pOUl' chacune
des années d'occupation, à 45000 francs, .

» 2° Au deuxième alinéa du même article, le montant de
« 16 666 francs» est remplacé par le montant de «56 000
francs ». »

JUSTIFICATION.
Chacun se félicitera de rauqrnentation de la pension rmmmurn

garantie. Il va de soi que nos ouvriers, nos employés. nos ouvriers
mineurs, nos marins, nos indépendants pensionnés. etc•. bref nos vieux
travailleurs. reçoivent, à leur retraite, leur- [uste part dans le progrès
et l'expansion économiques continuels.

II est équitable aussi que cette part soit proportionnelle à leurs
prestations, C'.est dans cet esprit q~J.e nous. estimons que la
pension de retraite doit être déterminée de façon à ce que la rérnu-
aération' effective inscrite au compte individuel de l'Intéressé, exerce
inéluctablement une influence « réelle » sur le taux: de la pension.

Voir:
83 (S.E. 1961) :

~ N° 1 : Projet de Io.,
- N° 2 : Amendements.
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Het principe gehuldigd in hct wetsontwcrp, dat thans de wet
van 21 mei 1955 is, was wc! deqclijk dat het rustpcnsiocn zou
borckend wordcn in functie van de loopbaan van de arbeidcr,
en van de bruto-Ioncn die hij in de loop dnarvan vcrdlcnd heelt
(zie art, 2. eerste lid van de wcr).

Welnu, op hasis van de bcpaliuqcn v an het huldiq artikcl .3 zou
hct pcnsioen van al dezert qcpensioncerd in 1961, en die qe dnrende
de iarcn van 1955 tot 1960, qecn qcmlddeld qeherwaardeerd loon
hebben qenoten van meer dan:

-- lIB 000 frank voor ecn gehuwd vcrzckcrde en van meer dan
- 160 700 frank' voor cen alleenstaandc,

geen enkele invloed ondcrqaan van het verdlendc loon,

Hoe komt zulks ? Wel hcel cenvoudiq orudat het forfaitair loon
voor de [aren die 1955 voorafqaan, zo belacbelijk laaq ligt voor al
dezen die op een volledige al bciderslcopba ZIn moqen teruq bltkken.

De pensloenen voor allen die ecn vollediqc loopbaan hebben, nlet
voor hen die slechts een gedeeltelijke loopbaan hebben, want voor
dezcn onder hen die een gedeeltelijke loopbaan hebbcn qelcqcn vóór
1955, aanvanrdt men ecn Iorfattrur loon van meer dan 51 000 Irnn'c
als het een gehuwd verzekerde betrcft.

Inderdaad, men kent hcn cen pemioen toe gelijk aan %0 van
38 500 frank.

Wij becritiseren deze handelwljze niet, doch wij vragen dezelfdc
rechten en dczelfde rcdeneriuq voor hen die ccn volledigc loopbaan
hcbben,

Daarom beschouwen wij het als een minimum de [orf ait ai re [orien
vóór 1955 vast te stellen op 45 000 frank voor clke herwaardermq.

Wanneer we dan qeen ondcrscherd rnaken tussen het loon toeqc-
kend aan alleenstaanden en gehLlwden dan is het ecns te meer uit eer-
bied voor de bezielende geest van de wet, nl. een pcnsioen te
verlenen gelijk aan :

~- 75 % van het 10011 voor de gehuwde;
-- 60 % van het loon vcor de alleenstaande, zijndc % van het

qezmspensioen.

Art. 6ter {nieut» ),

Een artikel 6ter (nieuw) Invoeqen, dat luidt als volgt:
« Artikel 8 van dezelfde ioet coordt als volgt gewijzigd:
})l' § 1 ivordt eenqevuld met wat oolqt :
» Wanneer de echtqenote een gedeeltelijk pensloeti

geniet, woedt het pensioen van de echtqenoot berekend op
de grondslag van 60 '% (Jaar het aantal jaren dat in aan-
rnerkinq is qenomen zzoor de berekeninq (Jan het pensioen
der echtqenote, en op de grondslag van 75 % voor het
resterend eentel [aren.

»2° Het tiueede en het derde lid van § 3 urorden
ingetrokken.. »

Art. 6quater {nieuur},

Een artikel6quater (nieuw) Invoeqen, dat luidt als volgt:
« Artikel 10 van de wet van 12 [uli .1957 betreffende

het rust- en ooerleuitiqspensioeti ooor bedienden ioordr els
volgt gewijzigd :

» 1" Het volgend lid ioordt aan § 1 toeqevoeqd :
» W anneer de echtgenote een gedeeltelijk pensioen

genIet, u/ordt; het pensioen van de echtgenoot betekend op
de grondslag !lan 60 '0/0 uoor het sumtel [eren det in aan-
merking ls genomen troor de betekeninq van het pensioea
der echtqenote, en op de grondslag van 75 '0/0 ooot het
resterettd eentel [eren.

» 2; Het t:weede lid (Jan § 3 van hetzelfde ertikel ioordt
lnqetrokken, »

VERANTWOORDING.

Volqens de thans in voege zijnde: beschtkkinqen, kunnen de echt-
genoten, indien zij als loon- of weddetrekkendcn tot twee: verschillende
pcnstoenstelsels behoren, het pensioen curnuleren als « alleenstaanden ».

Is een van hen beguhstigd met' een pensioen « speciaal regime »
dat noq voordeliger is dan om het even welk sociaal pensloen, dus

[ 2 J

Le pr-incipe eonsacr<' par le dépôt du projet de loi qui est devenu
lu loi du 21 mni 1955, était que la pension de retraite serait calculée
tant en fonction de la carr iè re dl! travailleur que des rémunérations
brutes qu'il a promérrtécs ail cours de celle-ct (voir art, 2, premier
alinéa de la loi).

Or, en vertu des dispositions de l'article 3 actuel, les rémunérations
prornér ltées n'Inf lueraicnt nullement SUI' les pensions de tous CCLIXqui.
pensionnés en 1961. n'ont pas pendant les années 1955 à 1960, béné-
ficié d'une rémunération revalorisée moyenne dépassant:

118 ()()O francs, pour un assuré marié, ct
160700 francs, pour un isolé.'

Comment cela se Fait-ll ? Tout simplement parce que la rémunération
forfaitaire relative aux années antérieures à 1955. pour tous ceux qui
ont une carrière complète de tr avallleur. sc situe à un niveau dérisoire.

Il s'aqlt ici des pensions de tous ceux qui ont une carrière complète,
et non de ceux qui n'ont qu'une carrière partielle, car pour ceux
,~'entre eux qui ont une carrière partlclle antérieure à 1955, ail

admet une rémunération forfaitaire supérieure à 51000 francs lorsqu'il
s'agit d'un assuré marié.

En effet, la loi lui accorde une pension égale à "Yio de 38000 francs.

Nous ne critiquons pas cette façon d'agir, mais nous demandons les
mêmes droits ainsi qu'un raisonnement identique en ce qui concerne
ceux qui ont une carrière complète.

C'est pourquoi nous considérons comme un minimum la fixation,
prealable à toute revalorisation, des rémunérations forfaitaires anté-
rieure s à 1955 à 45 000 francs.

Si nous n'ëtabltssons pas de discrimination entre les rémunérations
attribuées aux isolés et aux marlés, c'est pour respecter, une fois de
plus, l'idée fondamentale de la loi. c'est-à-dire l'octroi d'une pension à
raison de:

- 75 % de la rémunèration, à J'assuré marié;
- 60 % de la rémunération, à l'assuré isolé, c'est-à-dire % de ta

pension familiale.

Art, 6ter (nouoeeu),

Insérer un article ôter (nouveau), libellé comme suit:
« L'article 8 de la même loi est modifié ccm1jme suit:
» 1° Le § 1 est complété comme suit:
» Lorsque l' épouse iouit d' une pension partielle, la

pension du mari est calculée sur la base de 60 %, pour le
nombre d'ennées pris en considération pour le calcul de
la pension de l'épouse, ct, sm' la base de 75 0/0, pout" le
nombre des années restantes.

» 2° Les alinéas 2 et 3 du § 3 sont abrogés. »

Art. 6quater (nouveau),

Insérer un article 6quater (nouveau). libellé commesuit:
« L'erticle 10 de la loi du 12 juillet 1957, relative à la

pension de retraite et de survie des employés, est modifié
comme suit:

» 1" Au § 1. il est ajouté un alinéa libellé comme suit:
» Lorsque l'épouse jouit d'une pension partielle, la

pension du mari est calculée sur la base de 60 '%, pour le
nombre d'années pris en considération pour le calcul de
la pension de (épouse, et, SUI' la base de 75 %' pour le
nombre des années restantes.

» 2° Le deuxième alinéa du § 3 du même article est
abrogé. »

JUSTIFICATION.

Selon les dispositions actuellement en vigueur. les conjoints peuvent
cumuler la pension en qualité d'« isolés ~" s'ils appartiennent
comme salariés ou appointés, il deux régimes de pension différents,

Si l'un d'eux joui! d'un «régime spécial» de pension, plus avan-
tageux encore que n'importe quelle pension sociale, même celle prévue



ook dit voorz icn door ondcrhaviqc wc], den kunnen de echtrjcnotcn
zondcr cniqc bcpcrkrnq deze bcidc pcnsiocnvoordclcu sarnen genieten,

Waarom zoudcn wc dan vcrdcr bcletten dut ,'e echtgenote'n, die
als « ai-br-ider of bc dleude » tot hct zelfde pcnxioe nstc lscl beho-en
hel pe nslocn als « al lccnstaande » cumulercn voor al de [aren van
hun loopbaan,

De rechtvanrdtqheld qcbiedt dat bcdocld arttkcl wei-dt gewijzigd,

Art. 6quinquÎcs i nicuur},

Een arttkel ôquinquies (nieuw) invoeqen dat Iuidt als
volgt:

« In fine van ertikcl 8 !Jan dc uiet uan 21 mei 1955 beire];
fende het rtist- en ooerleoinqspensiocn voor atbeidet:s, zoals
gCll'ijzigd door deze van 1 auguS!HS 1957, tvordr een § 4
toegevoegd die lrtidt als voigt:

» Het toeqekende tustpensioen berekend zoals bcpueld
in § 1, oierde lid, b, van dit artikel, blijft in qeoel van
overlijden pan een der echtqenoten, auri de ouerlevcnde
echt qenooi verschuidiqd qedurend.e de eerste 6 meanden
na hei ooerlijden en oeroenqt eldus gedurende dezeljde
periode liet eoentueel ooerleoinospensioen uooczien bij
artlkel 13 en volgcnde, »

VERANTWOORDING.

Gezten de uiterst beuardc toestand waarln de penstoenqcrechtlqden
ztch meestal bcvlnden na het overlljden van de ccbtqenoot ée ) en de
bctrekkcltjk lange pertode door de administr atie nodiq oIU hct qcwi]-
zigd pensloen te bepalen en uit te keren, menen wij het gepast, qedu-
rende 6 maanden ceri onveranderd pcnsioan uit te betalen om al.lus
de overlevende ee n bcpaalde helpcndc hand te rclkcn bij z ijn zware
matertë le lastcn en het bestuur der pensiocnen de tijd le qunnen hel
dossier le herzien en af te handclen.

Art. 6sexies {nieuio},

Een artikel 6sexies (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:
« Artikel 9, § 1, t iueecle lid, van dezeljde wei' toordt

VCl'l7,1Tlg'endoor ioet oolqt :
» Voor de arbeiders die de pensioen qerechtiqde leeitiid

bereiken, ol liet: oeroroeqd pcneioen verkrijgen vóór
31 december 1959, dlent de. ieurerlcstellin q beioezen te
ioorden. gedu'rende minstens 12 uan de leuitste 15 [eer die
het inqaen van hei pensioen voorafgaan ..

» De erbeiders die de pensioeruierechtigde leeftijd berei-
ken, of het oeroroeqd pensioen oerktijqen vóór 3J decem-
ber 1964, dienen de teurerkstellinq te beiuijzen gedurende
minstens 13 Iran de leatste 15 [aer die hei ingaan van het
pensioen voorafgaan, '

» De: atbeiders die de pensicenqerechtigde leefl'ijd berei-
ken of het v'el'vroegd pensioen verkrijqen vóór 31 decem-
ber 1969, dienen de teuierkstellinq te beioijzen gedufende
minsien s 14 van de leatste 15 [eer die het inqeen 1J'an het
pensioen voorafgaan, "

» De Koning bepeelt het deel van hun loopbeen ioeetin
deze [eren moeien oellen, »

VERANTWOORDING,
Rekening houdend met de rechten welke mochten worden vcrhoopt

door de arbeiders in uitvoerinq van de bij Regentsbesluil van
J 2 septernber 1946, samenqeordende wetten, lijkt helons rnaar billijk
deze overqanqsbepalinqcn in de huldiqe wetgeving in te vocqen.

Art. 6septies (nieu w) ,

Een artikel 6septies {nieuw) invoegen, dat luidt als
volqt e

« Het laatste lid van ertikel 12 van dezeljde wei' ioordt
vervenqen doot wet oolqt :

» Elke ketegorie van gerechtigden op eeri statuut (Jan

[ 3 J 83 (S,E./B.z. 1(61).- - N, 3.

par la prése-nte lui, les conjoints peuvent cumuler, sans restriction
aucune les avantnqcs de ces deux pensions.

Pourquoi, dès lors, empêcher davantage lt's conjoints appartenant.
comme « ouvrier » ou « employé », au même régime de pension de
cumuler la pension d'« isolé » pour taules les années de leur carrière?

Il est dalle équitnhlc de modifier j'article en question.

Art. Gquinqutes (nouveau),

Insérer un article 6quinquies (nouveau), libellé comme
suit :

o; A la fin de l'article 8 de la loi du 21 mai J955 l'dative
il la pension de retraite et de survie des ouvriers, telle
qu'elle a été modifiée pal' la loi du J'" août 1957, il est
ajouté un § 4 libellé co,rrllnesuit :

>, La pension de retraite octroyée et calculée conformé-
nient aIl' § 1, quatrième alinéa, b. de ccl' article, reste, en
cas de décès d'Url des conjoints, due à (époux suwiv'ant
pendant les six premiers mois qui suivent le décès et se
substitue ainsi, pendant la même période, II l'éventuelle
pens.on de sur u.c, pt éoue aux articles 13 et suivants, »

JUSTIFICATION,

Etanl donné la pénible situation dans laquelle sc- trouvent géné-
ralement les bénéficiaires d'une pension après le décès de leur conjoint,
ainsi que la période relativement longue dont ]' administration a besoin
pour calculer cl payer la pension modifiée, nous estimons qu'il serait
opportun de continuer pendant 6 mois le pr-iernent du montant inchangé
de la pension, "fin de soulager. dens une certaine mesure, les lourdes
charges matérielles du survivant et afin de permettre à l'administra-
tian des pensions de revoir le dossier en question el de le liquider.

Art, 6sexies (nouveau).

Insérer un article ôsexles (nouveau), libellé comme suit:

« L'article 9, § 1, alinéa 2, de la même loi, est remplacé:
par ce qui suit:

» POUf les treoailleurs qui atteignent (âge de la pension
ou qui en obtiennent. enticipntioement le paiement event
le 31 décembre 1959, il leur suffira de justifier d'Une OCClk
potion pendant au moins 12 des 15 dernières années enté-
rieutt:s à l'entre» en jouissance de la pension,

» POUf les travailleurs qui atteignent (âge de la pension
ou qui en obtiennent enticipetioemeni le paiement eosnt le
31 décembre 1964, il leur sulfira de justifier d'une accupa~
tian pendant au moins 13 des 15 dernières années antérieures
à rentrée en jouissance de la pension,

» Pour les treueilleurs qui eiteiqnent râge de la pension
ail qui en obtiennent enticipetivement le paiement' avant le
3J décembre 1969, il leur suffira de justifier d'une occupa~
l'ion pendent au moins 14 des 15 dernières années antérieures
à. l'entrée en jouissance de la pens 'on.

» Le Raï détermine la partie de leur carrière dans
laquelle ces années doivent se situer, »

JUSTIFICATION.
Camp le tenu des droits gue les travailleurs pouvaient espérer de

l'application des lois coordonnées pal' l'àl'rêté du Rëqent du 12 sep"
tembre 1946. il n'est qu'équitable d'insérer ces dispositions transltoires
dans la législation en vigueur.

Art. Ssepties {nouoeeu},

Insérer un article 6septies (nouveau), libellé comme
suit:

« Le dernier alinéa de I'erticle 12 de la même loi. est
remplacé: paf ce quJi suit:

» Chaque catégorie de bénéjlcinires d'un statut de recon-
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nationale erketiteliikheid zal he: oct uroc qd rustpcnsiocn
zonder eniqc oerminderinq bekomen ooor rouee! deze ver-
vroeqinq niet méér bedrnaqt dan de periode die voor de
toekenninq van het netionnal staiuut ioerd erkend, »

VERANTWOORDING.
In speciale pensloenrcqtmes wordcn bontftcatlcs vcrlcend \le1ijk aan

ecn of twccuiaal de periode door de rechtverkrijgende doorgebracht ID

speciale ornstandiqheden.
In de priva le pensiocnsr-ctor wordt scdert [aren aan hen die het land

ill moelltlkc omstandiqheden op ccn voot bceldiqe wijze hcbben qediend,
beloofd dat maatreqelen zullen qenornen wordcn om hen eniqe verqel-
ding te qevcn voor hun rnocdlq optredcn.

Die belofte is nu slnds lang qenocq gedaan, Thans is het hoog tijd
aan de besten onder ons eindelijk ecn compensatte te verlencn.

Nu artlkel 123sexies van hct Strafwetboek, uit menslievendheid
wordt aanqepast, is er geen enkele re den meer om ccn dcfinltlcve
oplossinq te wciqeren inqcval van vcrvrocqdc oppcnsroenstellluq van
hen die vederlandshevendc daden steldcn,

Art. 6octavo i nieuio),

Een artikel 6octavo (nieuw) invoegen, dat luidt als
volgt:

« In srtikel 13, § 2, eerste lid, van dezelfde wet': wordt
tusseri de urootxlen « gelijkgesteld uiorden » en de iucorden
« hetzi] een rustpensioeii qenoten », de po/gende bepnlino
inqevoeqd :

» ten gevolge van een atbeidson qeoel of cen onqeoa!
op de weg naar of lJan het ioerk overleed. »

VERANTWOORDING.
In het pensioenreqime van de opcnbare sector wordt qcen bcper-

kende bepalrnq voorzlen VOOI' hen die overleden ten gevolge van l'CO

ongevalopgelopen in de uitoefeninq van hun ambt.
Wij menen dan ook, in die zelfde qcest dat het rnaar gepast kan

genoemd worden dat zl] die vielen « op het veld van de arbeid »,
zouden beschouwd worden, ten minste de laatste twaalf maanden vóór
hun overlijden, de verelste onderwerping aan de wet te hebben gehad.

Art. 6nol1o [nieuio },

Een artikel 6nono (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:

« In ertikel 11 van dezelfde met, tussen het tioeede en
derde lid, eert nieui» lid inooeqen dat luidt els po[gt:

» Het ooerleoinqspensioen in het keder van deze wet
toeqekend, hee]; de voorrang op het rusipensioeri in
uitooerinç van dezelfde tuet oerleend. »

VERANTWOORDING,
, Hoewel de wettekst xulks nerqens uitdrukkelljk bepaalt, neemt
de' admlnlstratie aan dat het rustpensloen de voorranq hecft op het
overlevlnqspensloen,

In die geest gebeurt het dat een qewezen ' arbcidster bij vervroeqinq
haar rustpensiocn aanvraagt. Bij .het overlijden van haar echtqcnoot,
wordt dezelfde verrninderinq op het owerlevinqspensloen toeqepast, en
dit tot aan. het einde van .haar leven, Zo komt het ook dat een gewe-
zen arbeidster met een volledige loopbaan, waarvoor zij het overeen-
stemrnend rustpenstoen hi] vervroeqinq ,geniet, ah weduwe van een
arbeider, op geen enkel overlevlnqspensioen aanspraak kan rnaken.

Meerdere leden van de Kamercomrnissle die de ibcpalinqcn van de
wet van 2i rnei 1955 nader onder ogen hebben qezlen zijn het er over
eens dat door de administratie aan de bcstaande tekst een verkeerde
interpretatie wordt gegeven,

[ 1 ]

nuissence nntionele pourra, sans réduction arrcune. obtenir
la pension anticipée, dans la mesure où cette anticipation
ne dépasse pesl« période qui a éré prévue pour l'attribution
du statut national. »

JUSTIFICATION.
Les régimes spéciaux de pension octroient des bonifications égales

à une ou deux fois la période que le bénéficiaire a passée dans des
conditions spéciales,

Pour les pensions du secteur prlvé, depuis des années déjà,
on promet à ceux qul ont exemplairement servi le pays en des cir-
constances diHieiles, des mesures leur apportant une certaine compen-
sa tion pour leur attitude courageuse,

Assez de promesses I Il est grand temps d'accorder enfin, aux mell-
leurs d'entre nous. cette compensation.

Maintenant que l'article l23sexies du Code pénal est adapté pour
des raisons humanitaires, plus rien n'empêche de donner une solution
définitive au problème de la mise à la retraite anticipée de ceux qui
ont eu une attitude patriotique.

Art. ôocraoo {nouoeea},

Insérer un article 6octavo (nouveau), libellé comme
suit:

« A Latticle 13. § 2, premier elinée, de la même loi, entre
les mots « le [our dUI décès» ct les mots « ou si durant cette
période» insérer ce qui suit:

» ù la suite d'un accident du travail ou d'un accident sut
le chemin du travail. »

JUSTIFICATION.
Le régime de pension dIL secteur public ne prévoit aucune disposi-

tion restrl ctive poul' ceux qui sont décédés à la suite d'un accident
survenu dans l'exercice de leurs fonctions.

Nous estimons dès lors, qu'il n'est que luste que ceux qui sont
" tombés au champ d'honneur du travail » soient censés avoir été
assujettis à la loi pendant les douze derniers mois au moins avant
leur décès.

Art. 6l1ono.

Insérer un article 6nono (nouveau), libellé comme suit:

« A r article 14 de la même loi, il est inséré, entre le
deuxième et troisième alinéa, un alinéa nouveaU, libellé
comme suit:

» La pension de survie' accordée dans le cadre de la pré-
sente loi prime la pension de retraite accordée en exécution
de la même loi, »

JUSTIFICATION.
Bien que le texte de ia loi soit muette à ce sujet, l'administration

admet que la pension de retraite prime ia pension de survie.

Prenons une ancienne ouvrière qui sollicite anticipativement sa
pension de retraite. Après le décès de son mari on lui applique, jusqu'à
la fin de ses [ours, la même réduction de la pension de survie. Autre
cas: une ancienne ouvrière à carrière complète, pour laquelle elle
bénéficie anticipativement de la pension de retraite, ne peut, comme
veuve d'un ouvrier, prétendre à aucune pension de survie.

Plusieurs membres de la Commission de la Chambre, ayant examiné
ie~ dispositions de la loi du 21 mai 1955, ont esttmé que l'administra-
tion donne une interprétation erronée au texte en vigueur,

L. D'HAESELEER.
R. DREZE.
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